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History of SDL TRADOS SDLITRADOS

TECHNOLOGIES

€ 1984 saw the launch of TRADOS GmbH (TRAnNslation &
DOcumentation Software) as a Language Service Provider
by Jochen Hummel and Iko Knyphausen in Stuttgart,
Germany to provide translation services for IBM.
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History of SDL TRADOS SDLITRADOS

TECHNOLOGIES

€ In 2009, SDL TRADOS celebrates 25 years of translation
memory technology

€ SDL launches revolution in translation productivity:
SDL Trados Studio 2009
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From conception to development... SDLTRADOS

TECHNOLOGIES

€ INVESTMENT:
25 years development and $100m in R&D

€@ INNOVATION:
From the industry’s largest team of product managers,
developers, beta testers and support experts

& FEEDBACK:
Includes 90 ideas from ideas.sdltrados.com

€ BEST OF SDLX and TRADOS. AND MUCH MORE:
To offer users unprecedented productivity gains



Integration
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® All your tools in one place - editing, reviewing, terminology and
project management tools all in one clean environment

. SDL Trados Studio - Sample Project

t Getting Started

Finding a location for your
photo printer

< > Place the photo printer on a flat, clean and
--------- = dust-free surface, in a dry location, and ouwt
b Start of direct suniight
@ Projects Allow at least 12 cm clearance from the back
- 4 of the photo printer for the paper to travel.

/\/ Files

G s Wwhen connecting power or USE Cahles, keep
- S the cables clear of the paper path to the front

Q;; Editor and rear of the photo pnnter

For proper ventilation ; . make
6 sure the top and back of the photo printer are

{, Translation Memories
not blocked.

Temmbase Viewer

File Edit View Translation Format Project Tools Help
: i@ Mew Project... (] OpenDocument... & OpenPackage.. & & b <o 0 (3 e :_: B 2B P B q =
8 (D)W & M= - - 50 wlQeem BHuNNeIHO o
i English-G - Translation Result: X | |TemR it X
Editor « | |English-German - Translation Results v R em ecogmon v 2 E-P
SamplePhotoPrinter. doc. sdixliff [Tr U Project Settlngs & k) L) (? 2 i
Getting Started WWhen cunnectlng power or USE cables keep the cables clear of the paper
Finding a location for your phot path to the front and rear of the photo printer. Netzkabel
- Connecting and tuming on the usB
Universal Serial Bus
1) No matches found. phato printer
Fotodrucker
English-German - Translation Results | Concordance Search | Comments | Messages Term Recognition | Termbase Search
SamplePhotoPrinter.doc. sdlxliff [Translation]* v X
SamplePhotoPrinter.doc. - SamplePhotoPrinter.doo,

oy |
A |
i ] F0°% |
vy 1007 |
§
/i

Erste Schritte

Aufstellungsort fiir lhren

F otodrucker finden

Platzieren Sie den Fotadrucker auf einer flachen,
sauheren und staubfreien Oberflache, und stellen
Sie ihn an einem trockenen Ort auf, der
keinem direkten Sonnenficht ausgesetzt ist.

Auf der Rickseite des Fotadruckers sollte fir
problemlosen Papiertransport ein Abstand von
mindestens 12 cm gelassen werden.

Lassen Sie belm A

~

& Anschliefen des USE-Kabels

|l J&nschluss des USB-Gerats

Anschlieﬂen des Druckers

" Anschluss der Kabel
“|&nschliefen

o3
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RevleX Translation Memory SDLITRADOS
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The new translation memory engine allows for new features such as
Context Matching and AutoPropagation

Context Matching

& Textual context

® The TM engine evaluates whether the translated segment directly preceding the currently
translated segment was also previously seen in the context of one or more of the exact
matches in the list. Effectively, when evaluating the textual context, the engine tests whether
the previous segment (and its translation) has an impact on the currently translated segment.

& Structural context

® the TM engine evaluates the document structure unit the match is in, such as paragraph,
heading, index entry, or table cell

Termbase Search | de - Translation Resulis | Comments | Messages | Concordance Search
Document for translationv? . docx [Translation en-GE-de-DE]” v X
Word 2007 ¥ 10000 Word 2007 ¥ 10000
1 This is @ useful command. {' 3 Dies ist eine nitzliche Schaltflache. P
7 Use it to open the file. {' | Verwenden Sie sie, um die Datei zu 6ffnen. P
3 This is & useful button. Jo BINEA  Dies ist eine niitzliche Schaltflache. P
4 Use it to open the file. /sl Verwenden Sie sie, um die Datei zu 8ffnen. P
Word 2007 ¥.1.00.04 Word 2007 w1000




RevleX Translation Memory

Autopropagation
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€& Once you translate a segment any repetition will be automatically translated.

€& Choose how to work with this feature to suit you.

P T [Ty

For proper »entllatloncm maPE sure the top and hacP of the
photo printer are not blocked.
Allow enough space on all sides of the photo printer to et you

3 lconnect and disconnect cables, change the color cartridge, and
add paper

5 Connecting and turning on the power

10 Note.
Use only the AC power adapter included with your photo
printer.
Other adapters can damage your camera, photo printer, of
computer.

13 To connect and turn on the power. follow these steps:

14 Step

15 Note.

_ Connect the AC power cord to the AC power adapter, then to the

" back of the photo printer
The AC powsr cabls included with your photo printer may Mot regquirs
assembly, and may be different from the ons shown

18 Plug the AC power cable into a power outlet

the Cin /COff hotton to turn the moauar oo

10 Pro

Usare solo I'alimentatore di corrente incluso con

Altri alimentatori possono danneggiare la sua ma
fotografica, la sua stampante fotografica, o il com
Per collegare ed accendere la stampante. seguire que

—
—
—
s Hota.
o I
stampante fotografica.

o I
1 cv |
[ [step
& Mota.
: Translation Details:

Status: Draft
= Origin: Auto-propagated
— System: Propagated from segment 10
=B Score: 100%
==

General

Enable Auto-propagation

[] Auto-propagate to repetitions that are confimed

] Corfirm repetitions that have been auto-propagated

Prompt User
After confiming a segment that has repetitions, the user will be prompted:

Q Aways
) Conditionally when:

(%) Never - always auto-propagate translations without prompting user

r




Productivity : AutoSuggest

New AutoSuggest Dictionary

Select Translation Memory
Plezse select a fle-based trangiztion memory or THIX fie from which to generste an AutoSuggest detionary.

® AutoSuggest™ — intelligent sub-segment matches are suggested as you

type, accelerating your translation speed

Translation memory.

C-\Documents and Settings\mghislandi\Desictop ' ELI TMs\EN-ITA tmx

| [Erowse

<, Editor
% lutoSuggest
File Types
Verification
= Language Fairs
) All Language Pairs
== English (United States)-=ltalian (Italy)
f: Translation Memory and Automated Tran
(& Batch Processing
.
) English (United Kingdom)-=French (France)
&) English (United States)->French (France)
®» English (United States)-=Finnish (Finland)
&) English (United States)->Japanese (Japan)
) English (United Kingdom)->German [German
& Colors
> Keyboard Shortcuts
f: Translation Memories View

AutoSuggest Dictionaries

This page lists the
AutoSuggest dictig

Name
en-US_it-IT

. Editor

(=B 3 AutoSuggest
AutoText

?A File Types

Verification

3 Lsngusge Pairs

€ Colors

= Keyboard Shoricuts

T —

f: Translation Memories View

2 Fino. «cation for yow «finter
F’Ia-::e twé photo printer on a fl n and dust-free surface, in a
dr]r location, and out of direct suniight.

4 The temperature should not be above 30°
Allow at least 12 cm clearance from the back of the photo printer
for the paper to travel.

_ When connecting power or USB cables, keep the cables clear of

" the paper path to the front and rear of the photo printer.

_ Far praper ventilation 400 make sure the top and back of the
photo printer are not blocked.
Allow enough space on all sides of the phota printer to let you

3 connect and disconnect cables, change the color cartridge, and

R

SDL\TRADOS
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AustoSuggest
Enable AutoSuggest

Show the suggestions window when there are 20% | orless suggestions.

or mare characters.

Show suggestions if they are not present in the target segment

Show suggestions which have

Auto Suggest providers (only selected providers are used):
Tembases

AutoSuggest Dictionaries

AutoText

Ld L L

[

poslzmnare las

E =stampante fotografica

|3 stampante photo

|3 superficie
stampante fotografica
stampante & pulire
superficie pulita
superficie piana
schermo piatto
superficie
stampante

"4 Trovate la posizione igeal per la stampante




Productivity : QuickPlace
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€ Tired of format painting or complicated shortcuts?

I 3233 val-awsay- proc-hutdec_si
Fle EM Forved FovelPan e BT

O |

Psching Traredstion
[EAD churaris urd Erctalrgart, \Tazt

b Cheik
| 4D okuraria und Erciafngart, . ATazt

Ercpaonta e amifa kb ward)

Optiane...
Tk Présizion das Priibarksh ks

i _chec_rif_EH. LIS ifd
wrdlaion Mendny TewEes  Help

heik o e ————
TF bacasksarcdich, I wa kohesim 3 rarey, inwdichihe -
Eormaimirathon of okt anm direci proporons o

i e of thee dacsl procachina

SO Edm

, EXF A TE
ar e EFd v
L
Famé

TiTEkdn

% -Teayaca prbizkaion

## Présision umies
“Wiadartodbadingungan [gheichar
Expearinieamiiston, gkicha
Mg ey, kontnuaricha
warsuchadurchihung, Wamancing
dar o mhchan Chane car
Raagandian und dar
Rarkehan2substanzan]

FPrischa ion af repseat corekiior
[58T1R Qo NarTier, 3RS
proCeckine, COMinuD LS procasEng
wra of the s a betchas of

Priactaion Eatwsessn clawys

BAGEnE A rekerence
ub St a s

WL -Zd e 2 b b0 1 i rvesacl ke ~

Frrkairr i o ks paeaCts Kf e

L T

2 Frane on | pres oeon

F

of nessgens and refere nce subeton oes)

- NS XFeciion e pe a conditons: [sme sxpenmeer, Same pOESE ol mous processng. use of the mame betches &

TeGiEnn n rouline nns same proceduns: uss ol he same baiches of nesgents and refemnce substances bt
santinuous proesssing and difersm expe imentsi
=

* [iWre iFraaision - 1 Fraction -
i ¥ Prasision # Praschaion
L1 Prégisinn F Wrviscarr il bk oo ta O
i d-Jaacch i ol ke PR o, ~Wrriern o b preasi o
15} ire EFrAmcion das Priiais . ¥ Praxchaion of the e pm ek -
Chack. docursan: for granar srron vaarwan dcarma) - Ergheh [Uribad Status]
samplePhotoPrinter.doc -

1 Getting Started

, Finding a location for your photo printer

Sample PhotoPrinter.doc -

9 Erste Schritte

@[50% |

® Quickplace for

= Placeables
= Variables
= Formatting

Tags

-1

Aufstellungsort fur lhren

2
F otodrucker finden
Place the photo printer on a flat, clean and dust-free surface, in a dry ;:’ Stellen Sie den Drucker auf eine ehene, saubere und P
3 location, and oot af direct sunigit staubfreie Cherflache ElNEE Rl Rely, der 3

sample text
Allow at least 12 cm clearance from the back of the photo printer for sampie fext . 4
the paper to travel

keiner direkten Sm




RealTime
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® Real-time quality assurance and spell checker highlights errors as you
translate so you can save review time at the end of the project

® Real-time preview — check the final look of your document in real-time as

you translate

Word 2000-2002 v 1.0.00
1 Getting Started

2 Finding a location for your photo printer
Flace the photo printer on a flat, clean and dust-free surface, in a

dry location, and out of direct sunlight.

Word 2000-2003 ¥ 1,000

/I Primi Passi

fﬁ. 1\ Trovate la posizione ideal per la stampante]

'
£,
L

Fla ne pn PrNTer on a Tiat, clean ano o

Place the photo printer on a flat, clean anc
1 dust-free surface, in a dry location, anc
et stfight

Created on 02/11/2008 15:33:33 by STUTTGART A\t

Corporate Englizh-German Tk - Tranzlation Memor

Sample_DIT&_FADQ. xml_en-US_de-DE. «liff* Se
SamplePhotoPrirter doc.

1 Getting Started

. Finding a location for yoL
photo printer

Place the photo printer on a flat, clean al
dust-free surface, in a dry location, ar
et sLalight

Allow at least 12 cm clearance from the
the photo printer far the paper to travel
When connecting power or USE cables,

Erste Schritte

Aufstellungsort fiir IThren Fotodrucker finden
» Stellen Siz den Drucker suf sinz ebene, saubere und staubfreie Oberfliche an einem
trockenen Ort, der keiner disktan Sommensirafiung ausgesstet ist,

= Allow at least 12 em clearance from the back of the photo printer for the paper to travel,
When connecting power or USE cables, keep the cables clear of the paper path to the front
and rear of the photo printar,

* For proper ventilation®, make sure the top and back of the photo printer are not blocked,
Connecting and turning on the power

! Note: Use only the AC power adapter included with your photo printer, Other
adapters can damage your camera, photo printer, or computer,

To connect and turn on the power, follow these steps:
Step Notes

1. Connect the AC power cord to the AC Ths AC powsr cable mcluded w | -non pwa

power adapter, then to the back of the Brinter may not reguire a.
photo printar, different fram the one sho

2. Plug the AC power cable into 2 power
outlet,

3. Press the On / Off button to tum the The photo printer nitigiizes and the On/Off

Mormal w | | Fit ToWwidth v

malaalg
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€ Websites:
o (freelance translators)
o (translation agencies)
o (corporations)

€ Product information:
o product brief
o us

€ Training courses: _—
® Onsite training
® Contact e
® Find out

€ PSMA: “ e e ——

® Support & free upgrades?
® Contact:


http://www.translationzone.com/en/products/sdltrados2007/
http://www.lspzone.com/en/products/translation-memory/sdltrados2007/
http://www.sdl.com/en/products/translation-memory/sdl-trados/default.asp
http://www.lspzone.com/en/products/software-localization/sdl-passolo-2009-product-brief.asp
mailto:sales@passolo.com
mailto:producttraining@sdl.com
http://www.lspzone.com/en/training/sdl-passolo/
mailto:contractrenewals@sdl.com

